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NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2004/553/YUTP,
19 piivind heinidkuuta 2004,
Irakista hyviksytyn yhteisen kannan 2003/495/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 15 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

3)

o

Neuvosto hyviksyi 7 péivind heindkuuta 2003 Irakia
koskevan yhteisen kannan 2003/495/YUTP (') Yhdisty-
neiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston péatoslausel-
man 1483 (2003) tdytintoonpanemiseksi.

Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto hyvak-
syi 8 pdivind kesikuuta 2004 paitoslauselman 1546
(2004), jossa todettiin, ettd oli muodostettu Irakin taysi-
valtainen viliaikainen hallitus, joka ottaa 30 piivéin ke-
sikuuta 2004 mennessd tdyden vastuun ja valtuudet Ira-
kin hallitsemiseksi, 30 pdivdin kesikuuta 2004 mennessi
Irakin miehitys pdittyy, liittouman viliaikaishallinto lak-
kautetaan ja Irakille palautetaan tdysi suvereniteetti; paa-
toslauselmassa korostettiin kuitenkin olevan tirkeitd, ettd
kaikki valtiot noudattavat YK:n turvallisuusneuvoston
pddtoslauselmaan 661 (1990) ja sitd seuranneisiin asiaan-
kuuluviin pdatoslauselmiin, myos Yhdistyneiden Kansa-
kuntien turvallisuusneuvoston piitoslauselmaan 1483
(2003), perustuvia kieltoja, jotka koskevat muiden kuin
sellaisten aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden myyntid
tai toimittamista Irakille, joita Irakin hallitus tai Yhdisty-
neiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston péatoslausel-
man 1511 (2003) nojalla perustetut monikansalliset jou-
kot tarvitsevat, ja lisaksi muistutettiin jasenvaltioilla Yh-
distyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pddtos-
lauselman 1483 (2003) nojalla edelleen olevista tiettyjen
varojen, rahoitusvarojen ja taloudellisten varojen jaadyt-
tadmistd ja siirtdmistd koskevista velvollisuuksista sekd ja-
senvaltioita edelleen koskevista kielloista tai velvollisuuk-
sista, jotka liittyvdt Yhdistyneiden Kansakuntien turvalli-
suusneuvoston paitoslauselman 687 (1991) 8 ja 12 koh-
dassa mainittuihin asioihin tai Yhdistyneiden Kansakun-
tien turvallisuusneuvoston padtoslauselman 707 (1991)
3 kohdan f alakohdassa kuvattuihin toimintoihin.

Liittouman viliaikaishallinto lakkautettiin 28 pdivini ke-
sikuuta 2004 ja Irakille palautettiin tdysi suvereniteetti.

EUVL L 169, 8.7.2003, s. 72, yhteinen kanta sellaisena kuin se on

muutettuna yhteiselli kannalla 2003/735/YUTP (EUVL L 264,
15.10.2003, s. 40).

4)

()

Tiettyjen toimenpiteiden tiytintoonpano edellyttdd yh-
teison toimia.

Neuvoston yhteistd kantaa 2003/495/YUTP olisi niin ol-
len muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

Korvataan yhteisen kannan 2003/495/YUTP 1 artikla seuraa-
vasti:

1 artikla

1.  Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tar-
vikkeiden, mukaan lukien ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden,
sotilasajoneuvojen ja -laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkei-
den ja edelli mainittuihin tarkoitettujen varaosien myynti,
toimitus, siirto tai vienti Irakiin jdsenvaltioiden kansalaisten
toimesta tai jasenvaltioiden alueelta kisin taikka jisenvaltioi-
den lippua kayttavilld aluksilla tai ilma-aluksilla siitd riippu-
matta, ovatko ne perdisin jisenvaltioiden alueelta.

2. T4man artiklan 1 kohtaa ei sovelleta sellaisten aseiden ja
nithin liittyvien tarvikkeiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon
tai vientiin, joita Irakin hallitus tai Yhdistyneiden Kansakun-
tien turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1511 (2003) no-
jalla perustetut monikansalliset joukot tarvitsevat Yhdistynei-
den Kansakuntien turvallisuusneuvoston paitoslauselman
1546 (2004) mukaisiin tarkoituksiin, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta jasenvaltioita koskevia kieltoja tai velvollisuuksia,
jotka liittyvdt 3 pdivind huhtikuuta 1991 hyviksytyn Yhdis-
tyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston paitoslauselman
687 (1991) 8 ja 12 kohdassa mainittuihin asioihin tai 15
pdivind elokuuta 1991 hyviksytyn turvallisuusneuvoston
pddtoslauselman 707 (1991) 3 kohdan f alakohdassa kuvat-
tuihin toimintoihin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen aseiden ja niihin liitty-
vien tarvikkeiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin
on saatava lupa jdsenvaltioiden toimivaltaisilta viranomai-
silta.”
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2 artikla

Yhteisen kannan 2003/495/YUTP 5 artiklan sddnnoksid sovelle-
taan edelleen, paitsi ettd 5 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan a ja
b alakohdassa sdddettyji erioikeuksia ja vapauksia ei sovelleta
sellaisen lopullisen tuomion osalta, joka koskee sopimusvelvoi-
tetta, johon Irak on sitoutunut 30 piivin kesdkuuta 2004 jil-
keen.

3 artikla

Tdamia yhteinen kanta tulee voimaan pdiving, jona se hyvaksy-
tadn. Sitd sovelletaan 28 piivistd kesdkuuta 2004.

4 artikla

Tdma yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tehty Brysselissd 19 pdivind heindkuuta 2004.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. H. DONNER




